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Anlage

Gesetz zur Errichtung einer Stiftung ,,Erinnerung, Verantwortung und Zukunft"

Priambel (2) Der Sitz der Stiﬂung ist Berlin.
. 52

In AnerKennung, dass . Stiftungszweck

. (1) Zweck der Stiftung ist es, Uber Pannerorgamsauoncn
der  nationalsozialistische  Staat  Sklaven- und | Finanzmirel zur Gewlhrung von Leistungen an ehemalige
Zwangsarbeitern  durch ° Deportation, Inhaftierung, Zwangsarbeiter und von anderem Unrecht aus der Zeit des
Ausbeutung bls hin zur Vernichtung duvrch Arbeit und NB“OM’SPZiﬂ“S“‘US Bctmﬂ'eng _l;erei_tzustellen.

durch cine Vielzahl weiterer Menschenrechtsverletzungen

schweres Unrecht zugeflgt hat, (2) Innerhalb der Stiftung wird ein Fonds "Erinnerung und

Zukunfi® gebildet. Seine danerhafte Aufgabe besteht darin, vor

: allem mit den Ertrigen aus den ihm zugewiescnen
deutsche Unternehmen, die an demn nationalsozialistischen | Stiftungsmitteln Projekte zu fdrdern, die der Vlikerversidndipung,

Unrecht béteiligt waren, historische Verantwortung tragen | den Interessen von Uberlebenden des nationalsozialistischen ,
" und ihr gerecht werden mtssgen, Regimes, dem Jugendaustausch, der sozislen Gerechtigkeit, der
Erinnerung an die Bedrohung durch totalitdre Systeme und
Gewaltherrschaft und der internationalen Zusammenarbeit auf
humanitirem Gebiet dienen. Im Gedenken an und zu Ehren
derjenigen Opfer natienalsozialistischen Unrechts, die micht
iberlebt haben, soll er auch Projekte im Interesse jhrer Erben

die in der Stiftungsinitiative der deutschen Wirtschaft
zusammengeschlossenen  Unternehmen sich zu  dieser
. Verantwortung bekannt haben,

. . fardern,

das begangens Unrecht und das damit zugefligte
menschliche Leid auch durch finanzielle Leistungen nicht ) .
wiedergutgemacht werden kinnen, §3

_ . Stifter und Stiftungsvermﬁgen
das  Gesetz fir dicjenigen, die als Opfer des (1) Stifter sind die in der Stiftungsinitiative der deutschen
nationslsozialistischen Regimes ihr Leben verloren haben | \i<schaft zusammengeschlossenen Untemehmen und der
oder inzwischen verstorben sind, zu spit kommt, 'Bund.

(2) Die Stiftung wird mit folgcndcm Vcn'nbgcn apsge-

bekeant sich der Deutsche Bundestag zur politischen und stattet:

" moralischen  Verantwortung fiir die Opfer des
_ Nationalsozialismus und will die Erinnerung an das ihaen

zugefilgte Unreciit auch filr kommende ngeratlonen wach 1. Ftinf Milliarden Deut.scHe Mark, zu deren Bereitsteilung sich

haiten. o diein der Stiftungsinitiative der deutschen Wistschaft
zusammengeschlossenen Untemehmen bereiterkldet haben,
. Der Deutsche Bundestag geht davon aus, dass durch dleses einschlieBlich der Leistungen, die deutsche
Gesetz, das deutsch-amerikanische Regierungsabkommen . Vcrsmhcrungsuntcmchmen der International Commission on
sowie die Begleiterklirungen der US-Regierung und dje Holocaust Era Insurance Claims. zur Verfigung gestel|1 haben
gemeinsame Erkidrung aller an den Verhandlungen oder noch stellen werden. :

beteiligter  Parteien eln  ausreichendes Mall an
Rechtssicherheit  doutscher  Unternehmen und  der
Bundesrepublik  Deutschland  insbesondere in den
Vereinigten Staaten von Amerika bewirkt wird, Er hat mit
Zustimmung  des 'Bundcsrates das folgende - Gesetz
beschlossen:

2. Funf Milliarden Deutsche Mark, die der Bund im Jahr 2000
zur Verfigung stellt. Der Beitrag des Bundes umfasst die -
Beitréige von Unternehmen, soweit der Bund Alleineigenttimer
oder mehrheitlich an diesen beteilige ist.

(3) Eine Nachschusspflicht der Syiﬁer besteht nicht.

§1 (4) Die Stiftung ist berech |
Errichtung und Sitz - g ist berechtigt, Zuwendungen von Dritten
_ anzunchmen, Sie bem{ht sich um die Gewinnung weiterer
(1) Unter dem Namen ,Erinnerung, Verantwortung und Zuwendungen. Dje Zuwendungen sind von der Erbschafts-
Zukunft" wird eine rechtsfihige Stiftung des Sffentlichen Rechts| und Schenkungsstener befreit.
errichtet, Die Stiftung entsteht mit dem Inkrafttreten dicses '

Gesctzes.




(5) Ertrége des Stiftungsvermdgens und sonstige Einnahx;nén
sind nvur im Sinne des Stiftungszwecks zu verwenden.

§4 :
Organe der Stiftung

Organe der Stiftung sind
1. das Kuratorium,

2. der Stiftungsvorstand.

§5

Kuratorium
(1) Das Kuratorium besteht aus 27 Mitgliedern'. Die§ sind

1. der vom Bundeskanzler zu benennende Vorsitzende,

2. vier von den in der Stiftungsinitiative der deutschen
Wirtschaft 2zusarnmengeschlossenen Untemehmen zu
benennende Mitglieder, o

3. funf vom Deutschen Bundestag und zwei vom Bundesrat zu
benennende Mitglieder,

4. ein Vertreter des Bundesministeriums der Finanzen,

‘5. ein Vertreter des Aﬂswﬁrtigcn Amts,
6. ein von der Conference on Jewish Material Claims against
_ Germany zu benennendes Mitglied, ’

'). ein vom Zentralrat Deutscher Sinti und Roms, von der
Allianz deuatscher Sinti und der _lnternational Romani -
Union zu benenncndes Mitglied,

8. ein von der Regierung des Staates Israel 2u benennendes
Mitglied, '

9. ein von der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika 2u

benennendes Mitglied,

10. ein von der Regicruﬁg der Republik Polen zu benennendes
Mitglicd, : |

11. ¢in.von der Regicrung der Russischen Foderation zu
benennendes Mitglied, |

l12. ein von der Regierung der Uk:a}nc zu bcnénnendes Mitglied,

13. cin von der'chien}ng der Republik Belarus zu benennendes.
Mitglied, ' B

14. ein von der Regierung der Tschechischen Republik zu
benenncades Mitglied, .

15. cin von der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika
211 benennénder Rechtsanwalt, :

16. ein vom Hohen Flichtlingskommissar der Vereinten
Nationen zu benennendes Mitglied,

17. ein von der International Organisation for Migration nach
§ 9 Abs. 2 Nr, 6 zu benennendes Mitglied und

18. ein vom Bundesverband Jnformation und Beratung fir NS-
Verfolgte e.V. zu benennendes Mitglied.

Die entsendende Stelle kann fr jedes Kuratoriumsmitglicd einen
Vertreter  bestimmen. Durch  einstimmigen Beschluss  des
Kuratoriums kann cine andere Zusammensetzung des Kuratorioms
zugelassen werden. :

(2) Die Amtszeir der Kuratoriumsmitglieder betriigt vier
Jahre. Scheidet ein Mitglied vorzeitig aus, kann fir den Rest
seiner Amtszeit ein Nachfolger benannt werden. Die Mit-
glieder des Kuratoriums knhen von der entsendenden
Stelle jederzeit abberufen werden, :

(3) Das Kuratorium gibt sich eine Geschidftsordnung.

(4) Das Kuratorium ist beschlussfithig; wenn mehr als die
Hilfte seiner Mitglieder anwesend ist. Es fasst seine Be-
schlilsse mit einfacher Mehrhelt, Bei Stimmengleichheit
entscheidet die Stimme des Vorsitzenden. "

(5) Das Kuratorium beschlieft Qber alle grundsktzlichen
Fragen, die zum Aufgabenbereich der Stiftung gehbren,
insbesondere iiber die Feststellung des Haushaltsplans, die
Jahresrechnung. und tiber das Vorliegen der Kennzeichen nach
§ 12 Abs. 1. Es Uberwacht die Thtigkeit des Stiftungsvorstands.

(6) Uber Projekte des Fonds , Erinnerung und Zukunft* |
entscheidet das Kuratorium auf Vorschlag des Stiftungsvor-
stands. . .

(7) Das Kuratorium erlisst Richtlinien filr die Verwendung der
Mitte], soweit die Verwendung nicht bereits durch dieses Gesetz
geregelt ist. Es hat dabef insbesondere darauf hinzuwirken, dass
die Partnerorganisationen die Leistungsberechtigungen nach §
11 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 und 2 gleichm¥fig ausschtipfen kinnen.

(8) Die Mitglieder des Kuratoriums sind ehrenamtlich t4-
tig; notwendige Auslagen werden erstattet. ’

§6 .
Stiftungsvorstand

. (1) Der Stiftungsvorstand besteht aus dem Vorsitzenden und
zwei weiteren Mitgliedern. Mitglieder des Kuratoriums darfen
nicht zugleich dem Vorstaqd angehbren. .

(2) Die Mitglieder des Stiftungsvorstands werden vom
Kuratorium bestimmt. :



(3) Der Stmungsvorstana fuhrt dic laufenden Geschafte der
 Stiftung und setzt die Beschmsse des Kuratoriums um. Er ist fir
. die Venteilung der Stiftungsminel an die Partnerorganisationen
und die Bewirtschaftung des Fonds "Erinnerung und Zukunft"

. verantwortlich. Er Qberwacht dje 2weckentsprechende und
wirtschaflliche Verwendung der Stiftungsmittel, insbesondere,
dass die Partnerorganisationen die Vorgaben dieses Gesetzes'und
die vom Kuratorium zur Mittelverwendung aufgestellten
Richtlinien einhalten. Er vertritt dxe Stiftung gerichtlich und
auBergerichtlich.

(4) Das Nhere regelt die Satzung.
. 67

- Satzung : 7

Das’ Kurmonum beschlieft mit einer Mehrheit von zwei
Dritteln eine Satzung. Kommt innerhalb von drei Monaten
nach der konstituierenden Sitzung des Kuratoriums eine |
Satzung nicht zustande, schiigt der Vorsitzende eine Sat-
zung vor, die mit einfacher Mehrheit angenommen wird.
Das Kuratorium kann die Satzung mit einer Mehrheit von
zwei Drinteln &ndem.

§8
Aufsicht, Haushalt, Rechnungspriifung
(1) Die Stiftung untersteht der Rechtsaufsicht des Bun-
desministeriums der Finanzen, ab der zweiten Amtszelt des
Kuratoriums der Rechtsaufsicht des Auswlirtigen Amits.,

(2) Die Stiftung hat rechtzeitig vor Beginn eines jeden
. Geschiftsjahres einen Haushaltsplan aufzustellen. Der
' Haushaltsplan, bedarf der Genehmlgung des Bundesministe-
riums der Finanzen.

(3) Dic Stiftung 'unterliegt der Prﬂﬁmé durch den
Bundesrechnungshof. Unbeschadet dessen sind die Rechnung
und die Haushalts und W:rt.schnftsfdhrung der Stiftung durch
das Bundesamt zur Regelung offener Vermbgensfragen zu
prifen.

§9

Verwendung der Stiftungsmittel

) Dem Stlftungszweck gemih § 2 Abs. 1 dlenende Mittel
dev Stiftung werden Parmerorgamsalionen zugewiesen, Sie
dienen der Gewshrung von Einmalleistungen an die nach §11
Leistungsberechtigten sowie zur Deckung der bei den
Panneroi-ganisat'i_onen entstehendcn Personal- und Sachkosten.
Leistungsberechtigtc nach § 11 Abs. } Satz 1 Nr. | oder Satz 5
k&anen bis zu 15 000 Deutsche Mark, Leistungsberechtigte nach
§ 11 Abs, 1 Satz 1 Nr. 2 oder Satz 2 bis 2zu 5 000 Deutsche Mark
erhalten, Eine Leistung nach § 11 Abs. I Satz 1 Nr. 1 oder 2
schlieBt cine Leistung nach § 11 Abs. 1 Satz 1 Nr. 3 oder Satz 4
oder 5 nicht aus.

2) Den Partnerorganisationen stehen fir Leistungen an von
Personenschiiden Betroffene gemiB.§ 11 Abs. 1 Satz 1 Nr, 1
und 2 und § 11 Abs. 1 Satz 2, soweit zum Ausgleich von
Zwangsarbeit bestimmt, einschlieBlich 50 Millionen Deutsche
'Mark aus. Zinseinnahmen insgesamt 8,1 Milliarden Deutsche
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ark zur Verfigung, Die Gesamtbetrlige werdcn in folgende
Hﬂchstbetrﬂge aufgeteilt;

1. fur die fur die ~Republik . Polen zustindige
Partnerorganisation 1 812 Millionen Deutsche Mark,

2. fir die fur dle Ukraine sowie die Republik Moldau

zustiindige Partnerorganisatmn I 724 Mnlhonen Deutsche
Marlk,

3. fir die fr die Russische Frderation sowie die Repubilk
Lettland und die Rcpublik Litauen zustindige
Partnerorganisation 835 Miilionen Deutsche Mark,

4, fur die fiir die Republik Belarus sowie die Republik Estland
zustindige Partnerorganisation 694 Millionen Deutsche
Mark,

§. fir dle fir die 'Ts'chcchische Republik  zustiindige
Partnerorganisation 423 Millionen Deutsche Mark,

6. fiir die fir die nichtjidischen Bercchtigten'auﬂerhnlb der in
den Nummern i bis 5 genannten Staaten zustindige
Partnerorgamsatmn (lnternatmnnl Grgamsatlon for
Migration) ' 800 Millionen Deutsche Mark; die
Partnerorganisation muss bis zu 260 Millionen Deintsche
Mark von diesem Betrag an die Conference on Jewish
Material Claims against Germany abfihren,

7. fidr die fur die judischen Berechtigten auBerhallb der in den
Nummern 1 bis 5 genannten Stsaten zustindige
Phrmerorganlsqtion (Conference on Jewish Material Claims
apainst Germany) 1 812 Millionen Deutsche Mark.

Die Partnerorganisationen mlissen mit diesen Mitteln die
vorgesehenen Leistungen ftir alle Personen erbringen, die am
16. Februar 1999 ihren Hauptwohnsitz in lhrem jewelligen
Srtlichen Zustindigkeitsberelch hatten und zu diesem
Zeitpunkt zy jhrem sachlichen Zystindigkeitsbereich gehdrten.
Die Partnerorganisationen nach den Nummern 2, 3 und 4 sind
auch fiir die Personen zustindig, die ihren Wohnsitz am
16. Februar 1999 in anderen Staaten hatten, die Republiken
der chemaligen UdSSR. waren; - es ist jeweils die
Partnerorganisation zustindig, . aus deren Bereich der
Leistungsberechtigte deportiert wurde. '

(3) 50 Millionen Deutsche Mark sind zum Ausgleich
sonstiger  Personenschiiden |, Im  Zusammeohang ‘mit
nationalsozialistischem Unrecht bestimmt, Antriige sind an die
In Absatz 2 genannten Partnerorganisationen zu richten. Diesc
entscheiden iiber die Begrtindetheit und Hohe ‘des geltend
gemachten Schadens. Uber die Hshe der Ausgleichsleistungen
entscheidet die in Absatz 6 Satz 2 genannte Kommission-
entsprechend dem Verhiltnis zwischen der Gesamtheit der von
den FPartnerorganisationen festgesxellten Schiden und dem
Gesamtbetrag der In Satz 1 genannten Mittel unter
Berficksichtigung von § 11' Abs. 1 Satz 5 Dije
Partnerorganisationen kbnnen die in Satz - 4 genannte
Kommlssion bitten, - Entscheidungen nach Satz 3 ciner
unabhlingigen Schicdsperson zu iibertragen. Die Kosten der
Schiedsperson hat -die Partnerorganisation zu tragen, die
Entscheidungen nach Satz 3 nicht selbst treffen will.



(4) Die Mittel der Stiftung sind in Hbhe von einer Milliarde
Deutsche Mark fir Leistungen an im Vermigen Geschidigte

bestimmt. Dieser Betrag wird in folgende Huchstbetriige

aufgeteilt:

1. 150 Millionen Deutsche Mark flir verfolgungsbedingte
Vermgensschitden im Sinne von § 11 Abs. 1 Satz 1 Nr. 3,

2. 50 Millionen Deutsche Mark fir sonstige Vermbgensschﬁden
im Sinne von § 11 Abs. 1 Satz 4,

3. 150 Millionen Deutsche Mark zum Ausglelch unbezahlter
oder entzogener und nicht anderweitig entschidigter
Versicherungspolicen deutscher Versicherungsunternehmen
durch die International. Commission on Holocaust Era
Insurance Claims  einschlieflich der in' diesem
Zusammenhang anfallenden Kosten,

4. 300 Millionen Deutsche Mark fitr soziale Zwecke zugunsten
von Holocaustiberlebenden durch die Conference on Jewish
Material Claims against Germany; 24 Millionen Deutsche
Mark davon werden an die Partnerorganisation nach
Absatz 2 Nr. 6 abgefuihrt, die diese filr soziale Zwecke der in
gleicher Weise verfolgten Sinti und Roma verwendet,

5. 350 Millionen Deutsche Mark filr den humanitiiren Fonds .

der International Commlssmn on Holocaust Era Insurance
Claims, .

(5) Werden aus den der Stiftung bereitgestellten Mitteln mit
Ausnahme . der fllr dem Zukunftsfonds bestimmten Mittel
weitere Zinseinnahmen erwirtschaftet, so werden hieraus bis
zu 50 Millionen Deutsche Mark der International Commission
on Holocaust Era Insurance Claims zum Ausgleich von
Versicherungsschiiden im Sinne von Absatz 4 Satz 2 Nr. 3 fir
ausliindische Tochtergesellschaften
Versicherungsunternehmen sowie fir. in
Zusammenhang anfallende Kosten zur Verfligung gestellt,

sobald die Mittel verfiighar sind. Mittel nach Satz1 und

Absatz4 Satz 2 Nr.3 kinnen auch fir die jewells andere
Zweckbestimmung verwendet werden.

(6) Antriige auf Lelstungen eus den in Absatz 4 Satz2 Nr. 1
und 2 vorgezehencn Mitteln sind unabhlingig vom Wohnsitz
des Antragstellers an die in Absatz 2 Nr. 6 genannte
Partnerorganisation zu richten. Entscheidungen dber diese
Leistungen werden von einer Kommission getroffen, die bel
dieser Partnerorganisation gebildet wird, Die Kommission
besteht aus je einem vom Bundesministerium der Finanzen und
dem Department of State der Vereinigten Staaten von Amerika
‘zu benennenden Mitglied sowie einem von beiden Mitgliedern
zu wihlenden Vorsitzenden. Die Kommission bestimmt, soweit
dies nlcht bereits nach diesem Gesetz oder der Satzung
festgelegt ist, ergiinzende Grundsitze Gber Inhalt und
Verfahren fiir ihre Entscheidungen. Die Kommission soll iiber
die eingereichten Antriige innerhalb eines Jahres nach Ablauf

| Abs.

‘Hundert der in

deutscher
dlesem -

der Antragsfrist entschelden. Fiir die nach § 19 einzurichtende
Beschwerdestelle gelten Satz 3 und 4 entsprechend. Kosten der
Kommission, der Beschwerdestelle und der
Partnerorganisation sind anteilig-aus dem Gesamtbetrag nach
Absatz 4 Satz 2 Nr. 1 und 2 zu decken. Ubersteigt die von der
Kommission anerkannte Schadenssumme die nach Absatz 4
Satz 2 Nr. 1 oder 2 verfUgbaren Mitte), sind dle zu
gewlihrenden Leistungen im Verhiiltnis zu den verfilgbaren
‘Mitteln anteilig zu kitrzen. :

(7) 700 Millionep Deutsche Mark einschlieBlich der darauf
entfallenden Zinseinnahmen sind fitr Projekte des Fonds
"Erinnerung und Zukunfi" zu verwenden. Hieraus kénnen
abweichend von dessen Zweckbestimmung 100 Millionen

. Deutsche Mark zur Verfligung gestellt werden, wenn

begrindete Forderungen aus Versicherungsanspriichen
erhoben werden, die nicht im Rahmen von Absatz 4 Satz 2 Nr.
3 und Absatz 5 befriedigt werden konnten.

(8) Die Partnerorganisationen kinnen in Absprache mit dem
Kuratorium innerhalb der Quote fur Zwangsarbeiter nach § 11
1 Satz 1 Nr.1, soweit dies in anderen Haftstiitten )
Inhaftierte betrifft, und fir Betroffene nach § 11 Abs. 1 Satz ]

- Nr. 2 Unterkategorien nach der Schwere des Schicksals bilden

und entsprechend abgestufie Hiichstbetrfige festlegen, Dies gilt

auch fir die Anspriche von Erben.

(9) Die Htchstbetrtige nach Absatz i diirfen’zundichst nur in -
Hthe von 50 vom Hundert far Leistungsberechtigte nach § 11
Abs, 1 Sarz ! Nr. 1 und von 35 vom Hunden fixr
Leistungsbercchtigte nach § 11 Abs. | Satz 1 Nr. 2 oder Satz 2
ausgeschdpft werden. Eine weitere Leistung bis zu 50 vom
Absatz 1 genannten Betrige fir
Leistungsberechtigte. nach § 11 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 und bis zu
65vom Hundert der in Absatz ! genannten Betrige flir
Leistungsberechtigte nach § 11 Abs. } Satz ! Nr. 2 oder Satz 2
erfolgt nach Abschluss der Bearbeitung aller bei der jeweciligen
Partnerorganisation anhiingigen Antrége, soweit dies irn Rahmen
der verfugbaren Mittel méglich ist. Die Partnerorganisationen
kiinnen fir Beschwerdeverfahren nach § 19 cine finanzielle
Rlckstellung in Hthe von bis zu finf{ vom Hundert der
zugewicsenen Mittel bilden. Sowelt die Rickstellung gebildet
ist, kann die Auszahlung der zweiten Rate nach Satz2 vor
Abschluss der Beschwerdeverfahren erfolgen. Das Kuratorium
ist berechtigt, auf Antrag elnzelner Partnerorganisationen ¢ine
Erhihung der nach Satz} bestimmten Ratenzahlungen
zuzulassen, sofern sichergestellt ist, dass dic-in Absatz 2
zugewiesenen Mitecl nicht Gberschritten werden.

(10) Leistungen nach § 11 Abs. 1 Satz 1 Nr. 3 mit Ausnahme
der Leistungen der International Commission on Holocaust
Era Insurance Claims und Lelstungen nach § 11 Abs. 1 Satz 4
oder 5 kénnen erst nach Abschluss der Bearbeitung aller bel
der zustindigen Kommission anhiingigen Antriige erfolgen.

(11) Nach Absatz 2 zugeteilte, aber nicht verbrauchte Mittel
sind fir Lelstungsberechtigte nach § 11 Abs. 1 Satz1 Nr. 1 und .
2 zu verwenden. Werden die nach Absatz 2 und 3 vorgesehenen
Mittel trotz Ausschpfung der HBchstbetriige nach Absatz 1

Satz 3 nicht vollstﬂndig_nbgerufen, entscheidet das Kuratorium
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Giber deren anderweltige Verwendung. Es hat dabel ebenso wie (2) Die Stiftung und ihre Partnerorganisationen sorgen
bei der Verwendung zushtzlicher Mittel Insbesondere etwaigen | jnnerhalb, von zwei Monaten nach Inkrafitreten‘des Geset-
Fehlbedarf einzelner Partnerorganisationen bei der zes fr eine angemessene Bekanntmachung der nach diesem
Gewihrung von Leistungen nach § 11 Abs. 1 Satz INr. lund2 | Gesetz mdglichen Leistungen flir alle in Betracht Kommen-
auszugleichen. Trotz vollen Schadensausgleichs nicht in den Gruppen von Leistungsberechtigten in den jeweiligen
Anspruch genommene Mittel nach Absatz4 Satz 2 Nr. 1 und 2 Wohnsitzléndern, Diese beinhaltet insbesondere Informatio-
flielen der Conference on Jewish Material Claims against .| nen Gber die Stiftung und ihre Partnerorganisationen, die

Germany und nach Absatz 4 Satz 2 Nr. 3 der International L;istung§voraussetzungén und Anmeldefristen.
Commission on Holocaust Era Insuranze Claims zu, Das ' _
Kuratorium kann eine Uberschreitung der H8chstbetrige nach

Absatz | Satz 3 zulassen, wenn alle Partneroyganisationen §11
Lenstungen nach MaBpabe dieser Hochstbetriige gewlihren o Lﬂstungsberechu gte
konnten.

) } (1) Leistungsberechtigt nach diesem Gesetz ist, wer
(12) Aus den Mineln der Stiftung sind Personal- und

Sachkosten zu tragen, soweit sie nicht von den
Partnerorganisationen gemiB Absatz | Satz 2 zu ibernehmen
sind. Zu den von der Stiftung zu tragenden Kosten gehbron
auch Aufwendungen flir Rechtsanwiilte und Rechtsbeistiinde,
die durch ihr Tﬂ'tigv'verden zugunsten der nach § 11 '
Leistungsberechtigten zur Errichtung der Stiftung beigetragen | 2 ays seinem Heimatstaat in das Gebiet des Deutschen Reichs in

1. in einem Konzentrationslager im Sinne von § 42 Abs. 2
Bundesentschidigungsgesetz oder in einer anderen Hafistdne
auflerhalb des Gebietes der heutigen Republik Osterreich
oder einem Ghetto unter vergleichbaren Bedingdngcn inhaftiert
war und zur Arbeit gezwungen wurde,

" oder guf andere Weise ihr ZustandeKommen gefirdert haben, den Grenzen von 1937 oder in ein vom Deutschen Reich
insbesondere, indem sie an den multilateralen Verhandlungen, | besctztes Gebiet deportiert wurde, zu einem Arbeitseinsatz in
welche der Errichtung der Stiftung vorausgegangen sind, einem gewerblichen Unternehmen oder im 8ffentlichen Bereich
tellgenemmen haben eder indem sie zwischen dem : gezwungen und unter anderen Bedingungen als den in

- 14. November 1990 und dem 17, Dezember 1999 Klage fiir " . Nummer ] genannten inhafiert oder haftihnlichen
nach § 11 Leistungsberechtigte erhoben haben. Auf Lelstungen Bedingungen oder vergleichbar besonders schlcchten
im Sinne des Satzes 2 bestcht kein Rechtsanspruch. Uber die Lebensbedingungen unterworfen war; diese Regelung gilt nicht
Verteilung eines Betrages, den das Kuratorium festlegt, - fur Personen, dic wegen der Gberwiegend im Gebiet der '
entscheidet eine Schiedsperson, die von der Stiftung benannt ' heutigen Republik Osterreich geleisteten Zwangsarbeit
wird, anhand von Richtlinien, die das Kuratorium beschliefit " Leistungen aus dem bsterreichischen Versthnungsfonds
und verdffentlicht. Antriige fiir die in Satz 2 vorgesehenen erhalten kiinnen, :

Leistungen sind von den Rechtsanwiilten und Rechtsbelstinden

* selbst und in eigenem Namen innerhalb von 8 Monaten nach
Verdffentlichung der Richtlinieq an die Stiftung zu richten,
Thnen'missen Unterlagen beigefilgt sein, die die geltend
gemachten Aufwendungen belegen. Jeder Rechtsanwait und
Rechtsbeistand gibt im Antragsverfahren eine Evklirung ab,
dass er mit dem Erhalt einer Leistung nach Satz 2 auf die
Geltendmachung von Forderungen gegen seine Mandanten

" wverzichtet. Er ist verpflichtet, seine Mandanten davon zu
unterrichten, dass er auf die Goltendmachung von

3. im Zuge rassischer Verfolgung unier wesentlicher, direkter und
schadensurstichlicher Beteiliging  deutscher  Unternehmen
VermOgensschiiden im Sinne der Wicdergutmachungsgesetze
erlitten- hat und blerfdr keine Leistungen erhazlten konnte,
weil er entweder dile Wohnsitzvoraussetzungen des
Bundesentschidlgungsgesetzes nicht erfillte oder aufgrund
seincs Wohnsitzes oder dauernden Aufenthalts in éinem Gebict,
mit dessen Regierung die Bundesrepublik Deutschland keine
diplomatischen -Bezichungen unterhielt, nicht imstande war,

. fristgerecht . Herausgabe- oder
‘ Fordergngen vemchtgt .hat. Wiedergutmachungsanspriiche geltend zu machen, oder weil
(13) Fiir anhiingige Rechtsstreitigkelten, die in diesem cr die Verbringung einer auBerhalb des Deutschen Relchs in
Gesetz gercgelte Tatbestdnde betreffen, werden Gerichtskosten den Grenzen von 1937 verfolgungsbedingt entzogenen, dort
nicht erhoben. ' o nicht mehr auffindbaren Sache in die Bundesrepublik
§10 "Deutschland nicht nachwaisen konnte oder Nachwelse liber
" Mittelvergabe durch Partaerorganisationen die ; Begrindetheit von  Ansprichen nach ‘dem
Bundesrlickerstattungsgesetz und dem
(1) Die Gewshrung und die Auszahlung der Einmalleistungen Bundesentschiidigungsgesetz erst aufgrund der deutschen
an dic nach § 11 Leistungsberechtigten erfolgen durch " Wiedervereinigung bekannt und verfilgbar wurden und die
Partnerorganisationen. Die Stiftung ist insoweit weder berechtigt Geltendmachung der Anspriiche nach dem. Gesetz zur
noch verpﬂlch!et. Das Kuratorfum kann eine andere Art der Regelung offener Vermdgensiragen oder nach dem NS- '
" Auszahlung beschlleSen. Dic Partnerorganisationen solién mit Verfolgtenentschiidigungsgesetz ausgeschlossen war oder
peeigneten Verfolgtenverbiinden und drtlichen Organisationen soweit ROckerstattungsleistungen fir auBerhalb des

zusammenarbeiten, _ : Reichsgebietes  entzogene  Geldforderungen  mangels




Feststellbarkeit .é.bgelehn,t worden sind  und hierfur
Leistungen weder nach den Gesetzen zur Neuordnung des
Geldwesens, dcm  Bundesentschidigungsgesetz, dem

Lastenausgleichsgesetz oder dem Reparationsschiidengesetz -

beantragt werden konnten; das gilt auch flUr andere
Verfolgte im Sinne des Bundesentschiidigungsgesetzes;
Sonderregelungen im Rahmen der International Commission
on Holocaust Era Insurance Claims bleiben unb_er(.\hrt.

Dic Partnerorganisationen kBnnen im Rahmen der ihnen nach §9:

Abs. 2 zugewicsenen Mittel Léistungcn auch solchen Opfern
nationalsozialistischer ~ UnrechtsinaBnahmen,  insbesondere
Zwangsarbeitern im Iandertschaft!ichen Bereich, gewithren,
die nicht zu einer der in Satz 1 Nr. 1 uri'd__2 genannten Fallgruppen
gehdren, Diese Leistungen dirfen vorbehaltlich § 9 Abs, 8 nicht
zu einer Minderung der fur Leistungsberechtigte nach Absatz |
Satz 1 Nr. | vorgesehencn Betrige fihren. Dic in § 9 Abs. 4 Satz
2 Nr. 2 vorgeschenen Mittel sind zum :Ausgleich__'von
Vermbigensschiiden bestummt die im Rahmen
nationalsozialistischen Unrechtshandlungen unter wesentlicher,
direkter und schadensursichlicher Betenhgung ‘deutscher
Unternehmen verursacht wurden und nicht aus Griinden
nationalsozialistischer Verfolgung zugefiigt worden sind. .

Die in §9 Abs.3 genannten Mittel sollen in Fiillen
medizinischer Versuche oder bei Tod oder bei schweren
Gesundheltsschiden eines in einem Zwangsarbeiterkinderheim
untergebrachten Kindes gewiihrt werden; sie kiinnen in Fillen
sonstiger Personenschiiden gewahrt werden,

(2) Die Leistungsberechtigung ist vom Antragsteller durch
Unterlagen  nachzuweisen. ' Die  Partncrorganisation  hat
entsprechendc  Beweismittel  hinzuzuzichen. Liegen solche
Beweismittcl nicht vor, kann die Lclstungsberechngung auf andere
Weisc glaubhaft gemacht werden. -

' (3) Knegsgefangenschaﬂ bcgrundet keine Lelstungsbe-
rechtigung.

(4) Leistungen der Stiftung sind von der Erbschafts~ und
Schenkungssteucr befreit.

§12
Begriffsbestimmungen

(1) Kennzeichen flir andere Haftsttten im Sinne von

§ 11 Abs.1 Nr.1 sind unmenschliche Haftbcding’u_'ngen, un-

zureichende Emihrung und fehlende medizinische Versor-

gung. ' _

(2) Deutsche Unternehmen im Sinne der §§ 11 und 16 sind alle

Untemehmen, die ihren Sitz im Gebiet des Deutschen Reichs in
den Grenzen von 1937 batten oder in der Bundesrepublik
Deutschland haben, sowie deren Muttergesellschafien, auch wenn
diese ihren Sitz im Ausland hetten oder haben. Deutsche
Untemehmen sind ferner auBerhalb der Grenzen des Deutschen - -
Reichs von 1937 gelegene Untemnehmen, an denen in der Zeit
2wischén dem 30. Januar-1933 und dem Inkraftireten dieses
Gesetzes deutsche Unternehmen nach Satz 1 unmittelbar oder
mittelbar mit mindestens 25 vom Hundert beteiligt waren.

von |

83
Antragsrecht

+ (1) Leistungen nach § 11 Abs. 1 Satz 1 Nr. | oder.2 oder Satz
2 oder Satz 5sind hbchstpersunllch und als solche zu beantragen.
Ist der Leistungsberechtigte nach dem 15. Februar 1999
,v_crstofbcn oder werden Leistungen nach § 11 Abs. | Nr. 3 oder
Satz 4 beantragt, sind der (iberlebende Ehegatte und die noch
febenden Kinder zu gleichen Teilen leistungsberechtig. '
Leistungen kinnen, wenn der Berechtigte weder Ehegatten
noch Kinder hinterlassen hat, zu gleichen Teilen auch von den
Enkeln oder, falls auch solche nicht mehr leben, von den
Geschwistern beantragt werden. Wird auch von diesen
Personen Kein Antrag gestelit, sind die in einem Testament
eingesetzten Erben antragsberechtigt. Sonderregelungen im
Rahmen der International Commission on Holocaust Era
Insurance Claims bleiben unberiihrt. Das Leistungsrecht kann
nicht abgetreten oder gepfiindet werden.

(2) Juristische Personen sind nicht leistungsberechtigt. Sie
kiinnen als Vertreter ihrer nach diesem Gesetz berechtigten
Anteilseigner Antriige stellen, soweit sie von diesen jeweils
bevollmEchtigt werden. ist cine religibse Gemeinde oder
Organisation unter wesentlicher, direkeer und '
schadensursBehlicher Beteiligung deutscher Unternebmen in
ihrem Vermbgen geschidigt worden, gilt fiir sic oder Ihren
Rechtsnachfolger Setz 1 nicht.

§14
Antragsfrist

Antrige kinnen nur innerhatb von acht Monaten nach
Inkrafitreten des Gesetzes bei der zustindigen Partnerorganisation
gestellt werden (Ausschlussfrist). Fitr den Zustéindigkeitshereich
der Partnerorganisation nach § 9 Absatz 2 Nr. 6 wird
abweichend eine Antragsfrist von zwbIf Monaten festgelept.

_ Das Kuratorium kann in begriindeten Fillen auch fir andere

Partnerorganisationen eine Verllingerung der Antragsfrist avf
bis zu einem Jahr zulassen. Solange ¢ine Pannerorganisation
noch nicht beauftragt wurde, sind Antriige innerhalb der Frist .
-unmittelbar an die Stiftung zu richten. Antriige, dic unmittelbar bei
der Stiftung oder bei unzustfindigen Partnerorganisationen
eingehen, werden an die jeweils zustidndige Partnerorgarisation
weitergeleitet. Sonderregelungen im Rahmen der International
Commission on Holocaust Era Insurance Claims bleiben
unberilhrt.

§15
Berlicksichtigung anderer Leistungen

(1) Die Leistungen sollen den Leistungsberechtigten fuir
erlittenes nationalsozialistisches Unrecht zugute kommen
und dtirfen nicht zur Minderung von Einktinften aus der
Sozialfrsorge und dem Gesundheitswesen fithren.

(2) Frithere chstungcn von Unternehmen zum Ausglelch von
Zwangsarbeit und anderem nationalsozialistischen Unrech, auch
wenn sic tber Dritte gewbhrt wurden, werden auf Leistungen nach

‘| § 9 Abs. 1 angerechnet. Sonderregelungen im Rahmen der

International Commission on Holocaust Era Insurance Claims

' bleiben unberiihrt.



§ i6
Ausschluss von Ansprilchen _
(1) Leistungen aus Mitteln der 8ffentlichen Hand ein-

.. schlieBlich der Sozialversicherung sowie deutscher Unter-
‘nehmen fUr erlittenes nationalsozialistisches Unrecht im
Sinne von § 11 knnen nur nach diecsem Gesetz beantragt
werden, Etwaige weitergehende Ansprilche im Zusammen-
hang mit nationalsozialistischem Unrecht sind ausgeschlos-
sen. Das gilt-auch, soweit etwaige Anspriiche kraft Geset-

" zes, kraft Uberlexturfg oder durch Rechtsgeschaﬁ auf einen
Dritten ubertragen worden gind.

(2) Jeder Leistungsbcrcchtigte gibt im Amragsverfahrcn cine
Erklirung ab, dass er vorbehaltlich der Stitze 3 bis 5 mit Erhalt
c¢iner Leistung nach diesem Gesetz auf jede darliber hinausgehende
- Geltendmachung von Forderungen gegen die dffentliche Hand fur
Zwangsarbeit und fiir Vermbigensschiden, auf alle Anspriche
gegen deutsche  Unternehmen im  Zusammenhang mit
nationalsozialistischem Unrecht sowie auf gegen die Republik
Osterrcich oder Ysterreichische Unternehmen gerichtete’
Ausprliche wegen Zwangsarbeit unwiderruflich verzichtet, Der
Verzicht wird mit- dem Erhalt einer Leistung nach diesem
Gesetz wirksam. Die Entgegennshme von Leistungen fiir
Personenschiden gemilll § 11 Abs. 1 Satz 1 Nr, 1 oder 2 oder
Satz 2 bedcutet nicht den Verzicht auf Leistungen nach diesem
Gesetz fiir Versicherungs- oder fr sonstige Verm¥gensschiden
gemiB § 11 Abs.1 Satz } Nr.3 oder Satz4 und umgekehrt.
Satz 1 gilt nicht fir Fordecrungen aus nationalsozialistischen

UnrechtsmaDnahmen, die -auskindische Mutterunternehmen |{.

mit Sitz auBerhalb der Grenzen des Deutschen Reichs von 1937
begangen haben, ohne dass diese einen Zusammenhang it
dem deutschen Tochterunternchmen und dessen Verstrickung
'in nationalsozialistisches Unrecht haben konnten. Satz 1 pilt

auch nlcht fir etwaige Ansprlche auf Herausgabe vom |-

Kunstwerken, sofern der Antragsteller sich verpflichtet, diesen
Anspruch in Deutschland oder dem Land, in dem das
Kunstwerk weggenommen worden ist, geltend 2u machen.
Dieser Verzicht umfasst auch den Ersatz von Kosten fur die
Rechtsverfolgung, seweit §9 Abs. 12 nlchts anderes vorsieht.
Das Verfahren wird im Einzelnen durch die Satzung geregelt.

€)] Weitergehende - Wiedergutmachungs- und
Kriegsfolgenregelungen gegen die Mfemhche Hand bleiben
hicrven unbertihrt.’

§17
Bereitstellung der Mittel
(1) Die Stiftung stellt den Partnerorganisationen die Mittel nach
MaBgabe des § 9 Abs. 2 und 3 vierteljhrlich entsprechend des
nachgewicscnen Bedarfs zur Verfligung, Thre Verwendung wird
von der Stiftung in angemessener Weisc ttberpraft. -

(2) Die erstmalige Bereitstellung der Stlftungsmlttel setzt '
das Inkrafttreten des deutsch-amerikanischen
Reglerungsabkommens betreffend die Stj_ftung “Erinnerung,

lrucksache 387/00

Verantwortung und Zukunft* sowie die Herstellung

“ausrelchender Rechtssicherhelt fir deatsche Unternehmen

vorans. Das Vorhcgen dieser Vorausse(zungen stelit der
Deutsche Bundestag fest,

§18 _
Auskunftsersuchen

- (1) Die Stiftung und ihre Partnerorganisationen sind be-

~ rechtigt, von Behbrden und anderen ffentlichen Einrich-
~ tungen AugkUnfle einzuholen, die zur Erfillung ihrer Auf-

gaben erforderlich sind. Eine Auskunfiserteilung
unterbleibt, soweit bcsonfdere gesetzliche Verwendungsre-
gelungen entgegenstehen oder die schutzwlirdigen Interes-
sen des Betroffenen das Allgemeininteresse an der Aus-
kunﬁsertellung ubenmegen '

(2) Dic eingeholten Auskiinfe dﬂrfen nur flir die Erflil-
lung des Stiftungszwecks, personenbezogene Daten eines
Antrapstellers nur fUr das Verfahren zur Leistungsgew%h-
rung nach § 11 verwendet werden.. Die Verwendung dieser
Daten flir andere Zwecke ist zul4ssig, wenn der Antragstel-
ler ausdruckhch zustlmmt -

i

" (3) Antragsteller nach diesem'Gesetz kinnen von

+ Unternehmen in Deutschland, bel dencn oder deren

Rechtsvorgdngern sie Zwanpsarbeit geleistet haben, Auskunft
verlangen, soweit dies zur Feststellung fhrer
Leistungsberechtigung erforderlich ist.

f 1
. §19

| : Beschwerdeverfahren

* *Bei den Partnerorganisationen sind unabhingige und kei-
nen Weisungen unterworfene Beschwerdestellen einzurich-
ten. Das Verfahren vor den Beschwerdestellen ist kosten-
frei. Kosten des Antragstellers werden nicht erstattet,

§20
l.nkrafnreten

Dieses Gesetz tritt am Tag nach seiner Ver)'(undung in Krafl.
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